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D: Kein Bligeln erforderlich

F: Elle n’a pas besoin d’étre repassée
I: Non stirare

NL: Strijken niet nodig

S: Ingen strykning behdvs

CZ: Neni tfeba zehlit

SK: Nevyzaduje Zehlenie

RO: Nu calcati materialul

EN: No ironing required

ES: No necesita planchado
PT: N&o é necessario engomar
EL: Aev xpeiaderal o1dépwpa

D: Leicht zu waschen
F: Facile a nettoyer

I: Facile da lavare
NL: Gemakkelijk schoon te maken
S: Létt att rengora
CZ: Snadné cisténi
SK: Lahko sa cisti
RO: Usor de curatat
EN: Easy to clean
ES: Facil de lavar
PT: Facil de lavar

EL: EGkolo amv TAUoN
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D: Elastisch und ergonomisch
F: Elastique et ergonomique
I: Elastica ed ergonomica

NL: Elastisch en ergonomisch
S: Elastisk och ergonomisk
CZ: Elasticky a ergonomicky
SK: Elasticky a ergonomicky
RO: Elastic si ergonomic

EN: Elastic and ergonomic
ES: Elastica y ergondmica
PT: Elastica e ergonémica
EL: EAaoTiko & epyovopikd

D: Leicht anzubringen

F: Facile a mettre en place
I: Facile da posizionare
NL: Eenvoudig te plaatsen
S: Latt att lagga pa

CZ: Snadné potazeni

SK: Jednoduché nasadenie
RO: Usor de pus

EN: Easy to fit

ES: Facil de colocar

PT: Facil de colocar

EL: EGkoAn epappoyn

DE: Achtung - F: Attention - I: Avvertenze - NL: Waarschuwingen - S: Varning -
CZ: Upozornéni - SK: Upozornenie - RO: Atentie - EN: Warning - ES: Atencion
PT: Adverténcias - EL: Mpo&idotmoinon

D: Dunkelfarbige, nicht gewaschene Produkte kdnnen evtl. bei Kontakt mit der Kleidung Spuren hinterlassen. Daher wird empfohlen,
die Stiicke vor dem ersten Tragen zu waschen.

F: Les produits de couleur sombre non-lavés peuvent laisser des traces sur les vétements a leur contact, pour cette raison, nous
vous recommandons un premier lavage avant usage.

I | prodotti di colore scuro possono lasciare tracce di tintura, quindi si consiglia il lavaggio previo prima di utilizzarli per la prima volta.
NL: Donkerkleurige producten kunnen aflaten. Daarom wordt aanbevolen deze véér gebruik te wassen.

S: Mérkfargade, otvattade produkter kan lamna spér pa klader vid kontakt. Vi rekommenderar darfor att produkten tvattas innan
anvandning.

CZ: Tmavé nevyprané vyrobky mohou zanechat stopy na odévech, pokud se s nimi dostanou do kontaktu, a proto doporucujeme
vyrobek pred pouzitim nejprve vyprat.

SK: Tmavé nevyprané vyrobky mézu po kontakte zanechat stopy na obleceni, preto odpori¢ame vyrobok pred prvym pouzitim

180 g/m2 - 90% polyester , 10% spandex
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D: Geeignet fur / F: Convient pour / I: Adatto per
NL: Geschikt voor / S: Lamplig fér / CZ: Vhodny pro

SK: Vhodny pre / RO: Potrivit pentru / EN: Suitable for e ) ) ) L . )
| : Produsele nespalate de culoare inchisa pot lasa urme de colorant, asa ca va recomandam sa spalati articolul inainte de prima
ES: apto para / PT: apto para / EL: Kara@AAnAo yia utiizare.

EN: Dark coloured unwashed products might leave traces on clothing once it comes in contact with each other and for this reason
we recommend you to first wash the item before usage.

ES: Los productos de color oscuro pueden dejar trazas de tinte, por ello recomendamos un lavado previo a su primera utilizacion.
PT: Os produtos de cor escura podem deixar marcas de tinta na roupa pelo que recomendamos fazer uma lavagem antes da primei-
ra utilizagéo.

EL: Zxoupdxpwya mpoidvra Tou ev Exouv TAUBE ek Twv TTpoTépwv eival mBavév va agricouv ixvn aTo Ugacpa poAIg épBouv ot emagr petagy Toug kai
yia 1o Adyo auté ouvioTaTal 1) TTAUOT TOu TIPIV TN Xpriom.

oskar table (BTOOBKO05T)

L182.3 x W76.2 x H74.3 cm
L6’x W30"x H29.2”

Designed in Barcelona and Made in China by T |ax:h|er
Factory: Zhuhai Shichang Metals Ltd
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